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VERANSTALTUNGEN

MANIFESTATIONS

VSE-Agenda Agenda de l'AES

18./19.8. Betriebsleitertagung Brunnen

8.9. Glasfaserprojekte von EVUs Bern

16.9. PowerComm - VSE-Kommunikationsforum Zürich

22./23.9. Journées romandes des directeurs et cadres Neuchâtel

Informationen und Anmeldung: www.strom.ch/veranstaltungen - www.electricite.ch/fr/manifestations

Überzeugend argumentieren
Trainings für Mitarbeitende:
7. Juli 2011,24. August 2011,
13. September 2011, 13. Oktober 2011,
11. November 2011, 7. Dezember 2011

Trainings für Fortgeschrittene:
29. Juli 2011, 5. Oktober 2011,

Trainings für Führungskräfte: Nach

Vereinbarung VSE
Veranstalter: VSE AzS

Um in Diskussionen über die
Stromzukunft bestehen zu können, führt der
VSE Kommunikationstrainings durch.
Zur Wahl stehen drei Trainings:

Im Kommunikationstraining für
Mitarbeitende lernen die Teilnehmer, kritische

Einwände zu parieren und
Argumente überzeugend darzustellen.

Das Training für Fortgeschrittene übt
kontroverse Interviews, den Umgang
mit emotionalen Gesprächspartnern
sowie überzeugende Kurzpräsentationen
und öffentliche Auftritte.

Das Training für Führungskräfte arbeitet

im geschlossenen und kleinen Rahmen

unter realitätsnahen Bedingungen
vor Mikrofon und Kamera.

Die Kurse werden von Kommunikationsberatern

mit langjähriger praktischer
Erfahrung im Journalismus geleitet und
stehen ausschliesslich Mitarbeitenden
von VSE-Mitgliedern offen. Die
Veranstaltungsorte werden auf die Herkunft
der Teilnehmer abgestimmt. Auf Wunsch
werden auch betriebsinterne Trainings
durchgeführt. VSE

Informationen und Anmeldung:
hans-peter.thoma@strom.ch
www.strom.ch/kommunikationstraining

Betriebsleitertagung 2011
18. und 19. August 2011, Seehotel

Waldstätterhof, Brunnen VSE
Veranstalter: VSE AzS

An der diesjährigen Betriebsleitertagung

erläuten renommierte Referenten
die aktuellen Fragestellungen zur Markt¬

öffnung im Strombereich, weitere Themen

bilden die künftige Energiepolitik
sowie der anstehende Netzausbau. Als
Redner konnten unter anderem Elcom-
Präsident Carlo Schmid-Sutter sowie der
Direktor des Bundesamtes für Energie,
Walter Steinmann, und Martin Steiger,
CEO der Energiedienst Holding, gewonnen

werden.
Beim traditionellen Apéro auf dem

See und dem gemeinsamen Nachtessen,
lassen sich zudem bestehende Kontakte
vertiefen und neue Bekanntschaften
knüpfen und in ungezwungener
Atmosphäre Meinungen austauschen. Mn

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Netzbau und Netzbetrieb
24. August 2011, BKW-Schulungs-

zentrum, Kallnach

Veranstalter: VSE in Zusammen- VSE
arbeit mit BKW FMB Energie AzS

Die Weiterbildung behandelt aktuelle

Entwicklungen und Neuerungen im
Netzbau und Netzbetrieb, Arbeitssicherheit,

Brandbekämpfung, Einsatz
Notstromgruppe, Ladungssicherung
und das Absichern von Baustellen. Dabei

decken die Themen auch
Niederspannungsnetze sowie
Mittelspannungsnetze ab.

Die Kursinhalte werden vorwiegend
an praktischen Ausbildungsposten
vermittelt. Kurze Theoriesequenzen wech¬

seln mit praktischen Beispielen,
Gruppenarbeiten und Erfahrungsaustausch
ab. Dabei erarbeiten die Teilnehmenden
praxisorientiertes Grundwissen, um
Arbeiten und Tätigkeiten im elektrischen
Verteilnetz sicher und effizient ausführen

zu können. Ein hoher Stellenwert wird
dem Erfahrungsaustausch beigemessen.

Die Themen werden im 2-Jahresrhyth-
mus den aktuellen Gegebenheiten ange-
passt. Der VSE empfiehlt eine regelmässige

Teilnahme im Sinne eines «lebenslangen

Lernens». VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Construction et exploitation
du réseau
25 août 2011, centre de formation de

BKW à Kallnach

Organisation: AES en collaboration VSE
avec BKW FMB Energie SA AzS

La formation continue traite des
évolutions actuelles et des nouveautés dans
les domaines de la construction et de

l'exploitation du réseau, de la sécurité au
travail, de la lutte contre l'incendie, de

l'utilisation de groupes électrogènes de

secours, de l'arrimage des chargements et

de la sécurisation des chantiers. Ce cours
couvre les réseaux basse tension et

moyenne tension.
Les cours sont en majeure partie effectués

à des postes de formation pratique.
De brèves séquences théoriques alternent
avec exemples pratiques, travail en

groupe et échanges d'expériences. Les

participants acquièrent ainsi des connaissances

de base par des exercices pratiques

leur permettant d'effectuer des

travaux et des activités dans le réseau

électrique de distribution de manière
sûre et efficace. Une grande importance
est conférée à l'échange d'expériences.

Les thèmes sont actualisés tous les

deux ans. L'AES recommande de suivre

régulièrement cette formation dans le

sens d'un «apprentissage à vie». AES

Renseignements et inscription :

www.electricite.ch/fr/manifestations

electrosuisse^>

Electrosuisse-Agenda Agenda Electrosuisse

31.8.2011 3. Schweizerisches Energietechnikforum Bern www.electrosuisse.ch

12.-17.9.2011 Cigré SC B5 Colloquium Lausanne www.cigre.ch

18.-22.9.2011 ECOC 2011 - optical communication Genève www.ecoc2011 .org

29.9.2011 Trafo-Stationen Ölten www.electrosuisse.ch/etg

25.10.2011 ETG unterwegs: Erdbebensicherheit Zürich www. el ectrosu i sse. ch/etg

a 7 19 9011 Electronique de puissance -
Leistungselektronik

Lausanne www.electrosuisse.ch/etg

ITG: ruedi.felder@electrosuisse.ch, © 044 956 11 83

ETG/Cigré/Cired: hanspeter.gerber@electrosuisse.ch, © 044 956 11 83

Electrosuisse: verband@electrosuisse.ch, © 044 956 11 83
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Ist die Stromlücke noch ein
Thema?
31. August 2011, Bern »#>;
Veranstalter: ETG, BFE TS

Künftig gilt es, alternative Energiequellen

bereit zu stellen und Lösungen zum
effizienten Einsatz dieser Energien zu
finden. Am 3. Schweizer Energietechnikforum

werden anerkannte Fachleute aus
der Schweiz und der EU, aus Politik,
Wissenschaft und dem EVU-Umfeld über die
bestehende Situation, die Aussichten und

Lösungsmöglichkeiten referieren. Vorgestellt

werden Projekte und Initiativen auf
Schweizer und Europäischer Ebene.

Die Vorträge werden in Deutsch oder
Französisch gehalten und simultan in die

jeweils andere Sprache übersetzt. No

Demnächst mehr unter www.electrosuisse.ch

La pénurie d'électricité est-elle
encore d'actualité?
31 août 2011, Berne ""'l
Organisation: ETG, OFEN Tir

A l'avenir, il faut s'attacher à assurer la

disponibilité des sources d'énergie alternative

et trouver des solutions pour une
utilisation efficace de cette énergie. Des

experts reconnus de Suisse et de l'UE issus

du monde politique, scientifique et énergétique

vont débattre au 3e Forum suisse sur
les techniques de l'énergie de la situation
actuelle, des perspectives et solutions
envisageables. Des projets à l'échelon suisse et

européen seront présentés.
Les interventions se feront en allemand

ou en français. L'interprétation simultanée

dans l'autre langue est assurée. No

Plus d'informations prochainement sur
www.electrosuisse.ch

Vertragsbeziehungen
Netz und Energielieferung
6. September 2011, Aarau VSz
Veranstalter: VSE AzS

Das Seminar behandelt die Vertragsbeziehungen,

die Elektrizitätsversorgungsunternehmen

im Bezug auf Netzan-
schluss, Netznutzung und Energielieferung

eingehen. Die Inhalte werden
branchenspezifisch für Juristen und

Nichtjuristen dargestellt und direkt geübt.
Gerichtet ist die Veranstaltung an
Betriebsleiter, Verantwortliche für den

Netzbetrieb, Mitarbeitende im Rechtsdienst
sowie Mitarbeitende, die Netz- und
Energielieferverträge abschliessen.

Eine sinnvolle Ergänzung zu diesem
Seminar bilden die Veranstaltung
«Rechtsbeziehungen im Vertrieb», das

vertragsrechtliche Grundlagen vermittelt

electrosuissej^»

sowie die Veranstaltung «Allgemeine
Geschäftsbedingungen», das dieses spezifische

Thema im Detail behandelt. VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Glasfaserprojekte von EVUs
8. September 2011, Bern VSz
Veranstalter: VSE AzS

Das Seminar stellt aktuelle Glasfaserprojekte

von Elektrizitätsunternehmen

vor, erläutert die kartellrechtlichen
Fragestellungen und präsentiert die Sichtweise
der Elektrizitätskommission zum Bau und
Betrieb von Glasfasernetzen durch Strom-

versorger. Zudem besteht die Möglichkeit,
sich mit Branchenkollegen zum Thema
auszutauschen.

Die Veranstaltung richtet sich an

Strategieverantwortliche von
Energieversorgungsunternehmen, Mitarbeitende
Strategieplanung, Leiter Netze, Mitarbeitende

Netzplanung, Verwalter von
Unternehmensbeteiligungen und andere

Mitarbeitende, die sich mit der Diversifikation

in den Telekommunikationsbereich

beschäftigen. VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Einfluss der Klimaveränderung
auf die Wasserkraftnutzung
8. September 2011, Visp
Veranstalter: GIUB, WSL, NWB

Die Klimaveränderung beeinflusst in
besonderem Masse den Wasserkreislauf in
den Alpen. Davon ist auch die Produktion
von hydroelektrischer Energie betroffen.

Seit drei Jahren haben universitäre
Forschungsinstitute in Zusammenarbeit
mit Kraftwerksgesellschaften mehrere
Forschungsprojekte durchgeführt und
präsentieren ihre für die Wasserkraftnutzung

relevanten Ergebnisse. No

Anmeldung an: hydro_sekretariat.giub@lists.unibe.ch
Anmeldeschluss 20. 8. 2011
Details: http://chy.scnatweb.ch/downloads/FlyerDE.pdf

Changements climatiques et
force hydraulique
8 Septembre 2011, Visp

Organisation: GIUB, WSL, NWB

Les changements climatiques à venir
influencent particulièrement le régime
hydrologique dans les Alpes. Par voie de

conséquence, la production d'énergie
hydroélectrique sera concernée.

Depuis trois ans, des instituts
universitaires ont réalisé plusieurs projets de

recherche en collaboration avec les socié¬

tés hydroélectriques. Les résultats de ces

études seront présentés. AES

Inscription à: hyd ro_sekreta ri at. g i u b@ I ists. u n i be. ch

Délai d'inscription: 20 août 2011

Détails: http://chy.scnatweb.ch/downloads/FlyerFR.pdf

Cigré SC B5 Kolloquium 2011
in der Schweiz
12.-17. September 2011,
Lausanne

Veranstalter: Cigré ' ClffÈ

Das Study Committee SC B5 von
Cigré kümmert sich um den Schutz und die

Stationsleittechnik. Das Kolloquium
2011 bietet auch für Nicht-Cigré-Mitglie-
der vor allem vom 13.-15. September viel
Interessantes. Die Veranstaltungssprache
ist Englisch.

Dieses Kolloquium eignet sich
insbesondere für Ingenieure, Experten,
Consultants und Manager von EVU's und
Herstellern, die sich mit internationalen
Experten austauschen möchten.

Zusätzlich findet von Dienstag bis

Donnerstag eine Ausstellung von in
Schutz- und Stationsleittechnik tätigen
Firmen statt. Ko

Informationen und Anmeldung:
www.cigre-scb5-lausanne2011 .org

Cigré SC B5 - colloquium 2011
en Suisse
12-17 septembre 2011, Lausanne

Organisation: Cigré
Le comité B5 du Cigré est responsable

des thèmes de la protection et du contrôle-
commande des postes électriques.
L'événement offre d'intéressants sujets également

aux non-membres Cigré, cela

particulièrment du 13 au 15 septembre.
La langue du colloque est l'anglais.

Pour tous ceux qui sont actifs en
Suisse dans le domaine de l'alimentation

en énergie électrique, qu'ils soient
ingénieurs, experts, consultants,
fabricants, exploitants ou managers d'entreprises,

ce colloque constitue une occasion

unique de rencontrer des experts
internationaux et d'échanger expériences

et points de vue.
Une exposition se tiendra du mardi

matin au jeudi soir. Ko

Informations et inscription :

http://www.cigre-scb5-lausanne2011 .org

Bulletin 7/2011
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Ausschreibung

Vorprüfung für Netzfachleute mit eidgenössischem Fachausweis
Die Trägerschaft Berufsbildung Netzelektriker/in, die sich zusammensetzt aus dem Verband

Schweizerischer Elektrizitätsunternehmen (VSE), der Vereinigung von Firmen für Freileitungs und

Kabelanlagen (VFFK) und dem Verband öffentlicher Verkehr (VöV), führt Berufsprüfungen durch.

Die Berufsprüfungen stützen sich auf Artikel 28 Absatz 2 des Bundesgesetzes über die Berufsbildung

vom 13. Dezember 2002 und die dazugehörige Verordnung vom 19. November 2003.

Für diese Prüfungen gilt die Prüfungsordnung über die Berufsprüfung für Netzfachleute vom
26. September 2005 und die dazugehörige Wegleitung

Daten der Prüfungen: 20. bis 22. März 2012

Ort der Prüfungen: Schulungszentrum BKW FMB Energie AG in Kallnach

Zulassungsbedingungen: Gemäss Prüfungsordnung Artikel 3

Prüfungsgebühr: 2500 CHF (zuzügl. MwSt.)

Reise-, Unterkunfts- und Verpflegungskosten gehen zulasten des Kandidaten.

Anmeldung: bis 20. Dezember 2011 mit folgenden Unterlagen: Anmeldeformular, Kopien

der für die Zulassung geforderten Ausweise (Fähigkeitsausweis) und Arbeitszeugnisse

(Nachweis der erforderlichen praktischen Tätigkeit), Kopie eines amtlichen Ausweises (ID)

Mangelhaft oder verspätet eingehende Anmeldungen werden nicht berücksichtigt. VSE

Anmeldeformulare und Auskunft
Verband Schweizerischer Elektrizitätsunternehmen (VSE),

Ressort Weiterbildung
Postfach

5001 Aarau

Tel. 062 825 25 65

www.strom.ch

info@strom.ch

Ineltec
13.-16. September 2011, Basel

Veranstalter: Messe Schweiz (Basel) AG

Während vier Tagen werden rund
16000 Besucher aus den Bereichen
Energieversorgung, Elektroinstallationstech-
nik, Licht- und Beleuchtungstechnik,
Kommunikationssysteme, Netzwerktechnik

und Gebäudesystemtechnik die Ineltec

nutzen, um sich über die Trends zu
informieren, Neuheiten zu entdecken
und Kontakte zu pflegen. No

Informationen: www.ineltec.ch

PowerComm «Kommunikation
im Ausnahmezustand»
16. September 2011, Zürich, Hochschule

für Wirtschaft (HWZ) VSE
Veranstalter: VSE A=S

Die AKW-Katastrophe in Fukushima
markiert einen Einschnitt in der Diskussion

um die Schweizer Stromzukunft.
Sind neue Kernkraftwerke hierzulande
politisch überhaupt noch möglich? Wie
könnten sie gegebenenfalls ersetzt
werden? Welchen Szenarien und Experten
soll man jetzt vertrauen? Klar ist, dass

der Strom auch nach Fukushima knapp
wird. Und klar ist ebenfalls, dass der
Bau neuer Leitungen und Kraftwerke
verbreitet auf Widerstand stösst, selbst

wenn es sich dabei um erneuerbare
Energien handelt. Fazit: Die
Energieversorgungsunternehmen sind herausgefordert

in der Kommunikation wie selten

zuvor.
PowerComm ist die einzige

Kommunikationskonferenz der Schweiz mit
ausschliesslichem Branchenfokus in der
Energieversorgung und bietet spannende
Inputreferate, Fallbeispiele aus dem In-
und Ausland, kontroverse Diskussionen
sowie Erfahrungsberichte aus erster
Hand, die in kleinen Gruppen diskutiert
werden. VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

ECOC 2011 Genf
18.-22. September 2011, Genf

Veranstalter: Electrosuisse/Eurel

ECOC ist die grösste Konferenz mit
Ausstellung im Bereich optischer
Kommunikation in Europa.

Das Konferenzprogramm wird jetzt
aufgrund der akzeptierten Eingaben der
Autoren erstellt. Workshops, Symposien
und Keynote-Speaker für das Plenum
sind bereits bekannt. So ist z.B. Carsten
Schloter einer der Redner am Eröffnungstag.

Schon am Sonntag werden äusserst
interessante Workshops geboten. Simon

Singh spricht über das Thema « Science
of Secrecy». Ko

Informationen: www.ecoc2011 .org

ECOC 2011 Genève
18-22 septembre 2011, Genève

Organisation : Electrosuisse/Eurel

ECOC est la plus grande conférence
en Europe dans le domaine de la
communication optique avec exposition technique

en parallèle.
Le programme détaillé de la conférence

a fait un pas en avant. Beaucoup
d'orateurs des ateliers, des colloques et
du plénum sont connus. Ainsi, Carsten
Schloter sera l'un des intervenants à

l'ouverture de la conférence. Mais dimanche

déjà, d'intéressants ateliers peuvent
être réservés. Et Simon Singh parlera en
plénum sur «Science of Secrecy». Ko

Informations : www.ecoc2011 .org

Anzeige

Technology is our business

Sprechen Sie Studierende direkt an: www.elektrojob.ch
Adressez-vous directement aux étudiants: www.electrojob.ch

electro

Bulletin 7/2011
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Veranstaltungskalender
Calendrier des manifestations

Electrosuisse
Juli/juillet 2011

Elektrobiologie III
Fehraitorf, 5.7.11. Contact: 044 956 11 75

August/août 2011
Bewilligung für Installationsarbeiten an besonderen

Anlagen nach Art. 14 NIV
Fünftägige Schulung/formation de cinq jours.
Fehraitorf, 29./30./31.8.+7./8.9.11.
Contact: 044 956 12 96
Sicherer Umgang mit Elektrizität (Siumel)
Fehraitorf, 31.8.11. Contact: 044 956 12 71

ETG: 3. Schweiz. Energietechnikforum
Bern, 31.8.11. Contact: 044 956 11 83

September/septembre 2011
B4a- Séminaire sur les installations BT I
CFPS du Château de Seedorf, Noréaz, 1.9.11.
Contact: 021 312 66 96

Risikomanagement
Medizinprodukte: Risikomanagement EN ISO 14971
und Gebrauchstauglichkeit, EN60601-1-6.
Fehraitorf, 1.9.11. Contact: +41 44 956 13 14

Erstprüfung gemäss NIN
Fehraitorf, 2.9.11. Contact: 044 956 12 96
Wiederholungskurs für Elektrokontrolleure /
Sicherheitsberater
Schluss-, Abnahme- und periodische Kontrolle
gemäss Art. 24 und Art. 32 NIV. Anforderungen und
Abläufe der einzelnen Kontrollen.
Fehraitorf, 5.9.11. Contact: 044 956 12 96
Arbeiten unter Spannung - Grundkurs
Kenntnisse, Erfahrung und Verantwortungsbewusst-
sein. Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de

plusieurs jours.
Fehraitorf, 5.+12.9.11. Contact: 044 956 11 75

Energieeffizienz und Umweltrichtlinie
Halbtagesveranstaltung/manifestation d'une demi-
journée.
Fehraitorf, 6.9.11. Contact: +41 44 956 13 14

Explosionsschutz - ATEX 95
Wallisellen, 6.9.11. Contact: +41 44 956 13 14

Cl - Séminaire pour électriciens d'exploitation
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
CFPS du Château de Seedorf, Noréaz,
6././13./14./20./21.09.11.
Contact: 021 312 66 96
B7 - Séminaire sous tension
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Groupe E Connect SA, 1753 Matran, 7.9.11.
Contact: 021 312 66 96
Schaltberechtigung Wiederholungskurs
Schalten an Nieder- und Mittelspannungsanlagen bis
50 kV.
Winterthur, 8.9.11. Contact: 044 956 11 75
NIN 2010 Ganztägiger Kurs Typ N
Wesentliche Änderungen der NIN 2010,die Norm
als Hilfsmittel täglich anwenden.
Fehraitorf, 9.9.11. Contact: 044 956 12 71

Betriebselektriker- Bewilligung nach Art. 13 NIV
Erstellung und Unterhalt von sicheren Elektroinstal-
lationen. Sechstägige Schulung/formation de six
jours.
Fehraitorf, 14./15./20./21./27./28.9.11.
Contact: 044 956 12 71
Arbeiten unter Spannung - Wiederholungskurs
Methoden für Arbeiten unter Spannung, Sicherstellung

des einwandfreien Betriebes der elektrischen
Anlagen, ohne Risiko.
Fehraitorf, 19.9.11. Contact: 044 956 11 75
Erden von Anlagen
Der Kurs ist eine ideale Ergänzung zur NIN 2010
und zu den Regeln der Technik.
Fehraitorf, 21.9.11. Contact: 044 956 12 96
Installations-, Kleinverteiler (Schaltgerätekombination

SK)
Anwendung von Messgeräte, Prüfung und
Dokumentation.

Fehraitorf, 22.9.11. Contact: 044 956 12 71

Stückprüfung
Ergänzung zu Kurs « Niederspannungs-Schaltgeräte-
kombinationen, TSK, PTSK» Halbtägige Schu-
lung/cours (durée: demi-journée).
Fehraitorf, 23.9.11. Contact: 044 956 12 71

Informationstagung Blitzschutz
Aktualisierung des Fachwissens für Blitzschutzfachleute.

Meinungs- und Erfahrungsaustausch.
Hotel Arte, Ölten, 26.9.11.
Contact: 044 956 11 75
D2 - Séminaire pour autorisation de raccorder
Module 1

Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
CFPS du Château de Seedorf, Noréaz,
27./28./29.9.+4./5.10.11.
Contact: 021 312 66 96
Maschinensicherheit - Rechtsgrundlagen und
Richtlinien
Fehraitorf, 29.9.11. Contact: 044 956 13 14

ETG: Trafo Stationen
ETG-Fachtagung.
Ölten, 29.9.11. Contact: 044 956 11 83

Oktober/octobre 2011
Maschinensicherheit - Anforderungen
Anforderungen an die elektrische Ausrüstung von
Maschinen.
Fehraitorf, 4.10.11. Contact: 044 956 13 14

Intensivkurs für Prüfungsvorbereitung nach Art.
14 und 15 NIV
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Fehraitorf, 4./5.10.11. Contact: 044 956 12 96
Bewilligung für Installationsarbeiten an besonderen

Anlagen nach Art. 14 NIV
Fünftägige Schulung/formation de cinq jours.
Bern, 4./5.+ 11./12./13.10.11.
Contact: 044 956 12 96
Maschinensicherheit - Funktionale Sicherheit
Anforderung an die Gestaltung von sicherheitsge-
richteten Steuer- und Überwachungskreisen.
Fehraitorf, 6.10.11. Contact: 044 956 13 14

Bewilligung für Installationsarbeiten an besonderen

Anlagen nach Art. 14 NIV
Fünftägige Schulung/formation de cinq jours.
Fehraitorf, 11./12.+18./19./20.10.11.
Contact: 044 956 12 96
NIN 2010 Ganztägiger Kurs Typ K
Inhalt und wesentliche Änderungen der NIN 2010
kennen. Die Norm als Hilfsmittel täglich anwenden.
Fehraitorf, 13.10.11. Contact: 044 956 12 71

B1 - Séminaire NIBT 2010
CFPS du Château de Seedorf, Noréaz, 18.10.11.
Contact: 021 312 66 96
Elektro-Instruktion Erzeugnisse
Elektrizitätsgesetz, Schutzmassnahmen und einfache,

praktische Reparaturarbeiten.
Fehraitorf, 18.10.11. Contact: 044 956 12 71
D2 - Séminaire pour autorisation de raccorder
Module 2

Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
CFPS du Château de Seedorf, Noréaz, 19./20.10.11.
Contact: 021 312 66 96
Schaltberechtigung Grundkurs
Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung. Zweitägige Schulung/formation

de deux jours.
8400 Winterthur, 19./26.10.11.
Contact: 044 956 11 75

Schaltberechtigung Grundkurs
Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung. Zweitägige Schulung/formation

de deux jours.
8400 Winterthur, 19.Hl. 10.11.
Contact: 044 956 11 75

Bewilligungsträger nach Art. 14 oder 15 NIV
Wiederholungskurs
Neuerungen und Aenderungen der Installationsnormen.

Fehraitorf, 19.10.11. Contact: 044 956 12 96
Bewilligung für Installationsarbeiten an Photo-
voltaikanlagen nach Art. 14 NIV
Fünftägige Schulung/formation de cinq jours.
Fehraitorf, 24./25./26./31.10.+1.11.11.
Contact: 044 956 12 96

ETG: ETG unterwegs: Erdbebensicherheit
Abendveranstaltung im Erdbebensimulator. Abend-
veranstaltung/manifestation en soirée.
Zürich, 25.10.11. Contact: 044 956 11 83

Infrarot-Thermografie
Fehraitorf, 25.10.11. Contact: 044 956 12 96
Betriebselektriker nach Art. 13 NIV Wiederholungskurs

Bern, 27.10.11. Contact: 044 956 12 96
Schaltberechtigung Wiederholungskurs
Schalten an Nieder- und Mittelspannungsanlagen bis
50 kV.
Winterthur, 28.10.11. Contact: 044 956 11 75
Bewilligungsträger nach Art. 14 oder 15 NIV
Wiederholungskurs
Neuerungen und Aenderungen der Installationsnormen.

Bern, 28.10.11. Contact: 044 956 12 96

November/novembre 2011
Bewilligung für Installationsarbeiten an besonderen

Anlagen nach Art. 14 NIV
Fünftägige Schulung/formation de cinq jours.
Fehraitorf, 2./3.+9./10./11.11.11.
Contact: 044 956 12 96
Cl - Séminaire pour électriciens d'exploitation
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
CFPS du Château de Seedorf, Noréaz,
8./9./15./16./22./23.11.11.
Contact: 021 312 66 96
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Fehraltorf, 8.11.11. Contact: +41 44 956 13 14

Intensivkurs für Prüfungsvorbereitung nach Art.
14 und 15 NIV
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Bern, 8./9.11.11. Contact: 044 956 12 96
EN 61439-1
Niederspannungs-Schaltgerätekombinationen
planen, ausschreiben, bauen und prüfen. Zweitägige
Schulung/formation de deux jours.
Fehraltorf, 9./10.11.11. Contact: +41 44 956 12 71

Intensivkurs für Prüfungsvorbereitung nach Art.
14 und 15 NIV
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Fehraltorf, 14./15.11.11. Contact: 044 956 12 96
Betriebselektriker- Bewilligung nach Art. 13 NIV
Erstellung und Unterhalt von sicheren Elektroinstal-
lationen. Sechstägige Schulung/formation de six
jours.
Fehraltorf, 15./16./22./23./29./30./11.11.
Contact: 044 956 12 71

B5 - Séminaire sur les ensembles d'appareillage
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Groupe E Connect SA, 1753 Matran,
16.11 ./17.11.11.
Contact: 021 312 66 96
Erstprüfung gemäss NIN
Fehraltorf, 16.11.11. Contact: 044 956 12 96
B5 - Séminaire sur les ensembles d'appareillage
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Matran, 16.11./17.11.11. Contact: 021 312 66 96
B2 - Séminaire NIBT 2010 digital
CPI Granges-Paccot, 17.11.11.
Contact: 021 312 66 96
Wiederholungskurs für Elektrokontrolleure /
Sicherheitsberater
Schluss-, Abnahme- und periodische Kontrolle
gemäss Art. 24 und Art. 32 NIV. Anforderungen und
Abläufe der einzelnen Kontrollen.
Fehraltorf, 17.11.11. Contact: 044 956 12 96
Betriebselektriker nach Art. 13 NIV Wiederholungskurs

Fehraltorf, 22.11.11. Contact: 044 956 12 96
ATEX 137
Planen, Ausführen, Prüfen und Instandhaltung von
Installationen in der EX-Zone.
Fehraltorf, 22.11.11. Contact: +41 44 956 13 14

B3 - Séminaire de mesure OIBT
Noréaz, 23.11.11. Contact: 021 312 66 96
EN 60730
Regel- und Steuergeräte.
Fehraltorf, 24.11.11. Contact: 044 956 13 14

NIN 2010 Ganztägiger Kurs Typ N
Wesentliche Änderungen der NIN 2010,die Norm
als Hilfsmittel täglich anwenden.
Fehraltorf, 25.11.11. Contact: 044 956 12 71

Stückprüfung
Ergänzung zu Kurs «Niederspannungs-Schaltgeräte-
kombinationen, TSK, PTSK» Halbtägige Schu-
lung/cours (durée: demi-journée).
Fehraltorf, 25.11.11. Contact: 044 956 12 71
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Installations-, Kleinverteiler (Schaltgerätekombi-
nation SK)
Anwendung von Messgeräte, Prüfung und
Dokumentation.

Fehraitorf, 28.11.11. Contact: 044 956 12 71

B6 - Séminaire ATEX
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Noréaz, 29./30.11.11. Contact: 021 312 66 96
Dl - Séminaire pour employés de maintenance
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Noréaz, 29./30.11.11. Contact: 021 312 66 96
Arbeiten unter Spannung - Grundkurs
Kenntnisse, Erfahrung und Verantwortungsbewusst-
sein. Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de

plusieurs jours.
Fehraitorf, 29.11.+2.12.11. Contact: 044 956 11 75
EN 61010-1
Laborgeräte.
Fehraitorf, 29.11.11. Contact: +41 44 956 13 14

VSE/AES
Juli/juillet 2011

Seminar: Von synthetischen zu effektiven Werten
in der Anlagenbuchhaltung
Halbtagesveranstaltung/manifestation d'une demi-
journée.
Aarau, 7.7.11. Contact: 062 825 25 25

August/août 2011
Fachexkursion Wasserkraft hautnah - Grimsel-
welt
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Grimselwelt, 12.+13.8.11. Contact: 062 825 25 25

Betriebsleitertagung 2011

Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Brunnen, 18.+19.8.11. Contact: 062 825 25 25

Branchenkunde Elektrizität
Kallnach, 22.8.11. Contact: 062 825 25 25

Construction et exploitation du réseau
En collaboration avec BKW FMB Energie SA.
Kallnach, 25.8.11. Contact: 021 310 30 30

September/septembre 2011
Vorbereitung auf die Pensionierung und die
nachberufliche Zukunft
Thun, 1 .-2.9.11. Contact: 062 825 25 25

Connaissance de la branche "Electricité"
Module 1 - Généralités (connaissances de base en
électrotechnique).
Lausanne, 1.9.11. Contact: 021 310 30 30
Club Ravel
Ecowizz : l'énergie visible grâce aux prises
électriques intelligentes et un service web innovant -
Michael Dupertuis, co-fondateur et CEO, Geroco
SA.
Lausanne, 6.9.11. Contact: 021 310 30 30
Branchenkunde Elektrizität
Baden, 7.9.11. Contact: 062 825 25 25

Grundlehrgang Business Continuity Management

Regensdorf, 14.9.11. Contact: 062 825 25 25

Grundlehrgang Notfall- und Krisenmanagement
Regensdorf, 15.9.11. Contact: 062 825 25 25
Connaissance de la branche «Electricité»
Module 2 - production / distribution.
Lausanne, 15.9.11. Contact: 021 310 30 30

Aufbaulehrgang Krisenmanagement: FET, Füh-
rungs- und Entscheidungstraining
Regensdorf, 16.9.11. Contact: 062 825 25 25

Vorankündigung Powercomm - Das VSE-Kom-
munikationsforum
Stromzukunft - Kommunikation im Ausnahmezustand.

Zürich, 16.9.11. Contact: 062 825 25 25

Investitionsrechnung in der Strombranche
Aarau, 20.3.11. Contact: 062 825 25 25
Préavis pour les Journées romandes des directeurs

et cadres 2011

Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Neuchâtel, 22.9+23.9.11. Contact: 021 310 30 30
Branchenkunde Elektrizität
Emmen, 23.9.11. Contact: 062 825 25 25

Sicherheit am Telefon
Praxisseminar für alle mit telefonischem Kundenkontakt.

Aarau, 27.9.11. Contact: 062 825 25 25

Connaissance de la branche module 3: négoce de
l'énergie
Aperçu de la branche électrique pour les collaborateurs

non techniques, les nouveaux collaborateurs et
les personnes en formation.
Lausanne, 27.9.11. Contact: +41 21 310 30 30

Erfolgreich im persönlichen Kundenkontakt -
Intensivseminar
Aarau, 28.9.11. Contact: 062 825 25 25

Oktober/octobre 2011
Club Ravel
Panneau solaire thermique plat sous vide - Dr.
Cristoforo Benvenuti, Vice président, SRB Energy.
Lausanne, 4.10.11. Contact: 021 310 30 30
Contacts personnalisés avec les clients
Atelier intensif pour personnes expérimentées.
Lausanne, 5.10.11. Contact: 021 310 30 30
Praxisseminar Anlagenbuchhaltung
Eine fundierte Grundlage als unverzichtbarer
Baustein ihres zukünftigen Erfolgs der Netzwirtschaft.
Aarau, 17.10.11. Contact: 062 825 25 25
Praxisseminar Kostenrechnung
Ein Seminar, das Ihnen aufzeigt, wie Sie die
regulatorischen Anforderungen professionell erfüllen und

gleichzeitig eine aussagekräftige Betriebsbuchhaltung

aufbauen.
Aarau, 18.10.11. Contact: 062 825 25 25
Web 2.0: Fluch oder Segen für die Strombranche?

Aarau, 24.10.11. Contact: 062 825 25 25
Sicheres Handeln in Konfliktsituationen
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Aarau, 25.+27.+28.10.11. Contact: 062 825 25 25

Stromkennzeichnung, Herkunftsnachweis und
Ökostrom-Vermarktung
Halbtagesveranstaltung/manifestation d'une demi-
journée.
Ölten, 26.10.11. Contact: 062 825 25 25

November/novembre 2011
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Kallnach, 1 .+2.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Oberhofen, 1 .+2.12.11. Contact: 062 825 25 25
Branchenkunde Elektrizität
Kallnach, 2.11.11. Contact: 062 825 25 25

Kooperationen: Was, worum, wozu und wie?
Aarau, 3.11.11. Contact: 062 825 25 25

Zertifikatslehrgang Leitender Netzmonteur 2011

Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Luzern, 3.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Küblis, 8.+9.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Kallnach, 8.+9.11.11. Contact: 062 825 25 25
Connaissance de la branche module 4: Installations

- négoce de gros
Aperçu de la branche électrique pour les collaborateurs

non techniques, les nouveaux collaborateurs et
les personnes en formation.
Lausanne, 8.11.11. Contact: 021 310 30 30
Club Ravel
La construction de réseaux FTTH intégrés aux
réseaux électrique en Suisse - André Käser, Directeur,
Association Openaxs.
Lausanne, 8.11.11. Contact: 021 310 30 30
Séminaire pratique sur la comptabilité des
immobilisations

Un fondement solide comme base essentielle de

votre succès durable en matière de gestion des

réseaux.

Lausanne, 9.11.11. Contact: 021 310 30 30
Séminaire pratique sur le calcul des coûts
Ce séminaire vous montera comment satisfaire de
manière professionnelle aux exigences des instances
de régulation et comment structurer en même temps
votre comptabilité d'entreprise de manière parlante.
Lausanne, 10.11.11. Contact: 021 310 30 30
Energieeffizienz - Grundlagen und aktuelle
Entwicklungen

Aarau, 11.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge

Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Küblis, 15.+16.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge

Zweitägige Schulung/formation de deux jours.

Wimmis, 15.+16.11.11. Contact: 062 825 25 25
Das A und O der Energiewirtschaft
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Winterthur, 16.+17.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Wimmis, 17.+18.11.11. Contact: 062 825 25 25

Branchenkunde Elektrizität
Baden, 17.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Mümliswil, 21 .+22.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge

Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Oberhofen, 21.+22.11.11. Contact: 062 825 25 25
Maniement efficace et sûr de la tronçonneuse
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Porrentruy, 21 .+22.11.11. Contact: 021 310 30 30
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Maienfeld, 22.+23.11.11. Contact: 062 825 25 25
Praxisseminar Betriebswirtschaft in einem EVU
Mit Fokus Finanz- und Betriebsbuchhaltung.
Aarau, 23.11.11. Contact: 062 825 25 25
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Mümliswil, 23.+24.11.11. Contact: 062 825 25 25
Maniement efficace et sûr de la tronçonneuse
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Porrentruy, 23.+24.11.11. Contact: 021 310 30 30
Effiziente und sichere Handhabung der Motorsäge
Zweitägige Schulung/formation de deux jours.
Maienfeld, 24.+25.11.11. Contact: 062 825 25 25

Analyse von Bilanz und Erfolgsrechnung
Aarau, 29.11.11. Contact: 062 825 25 25

Diverse/autres
August/août 2011

World Congress IFAC Automatic Control
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Milano, 28.8.-2.9.2011. Contact: www.ifac2011.org

September/septembre 2011
WEC 2011 World Engineers' Convention
Engineers Power the World - Facing the global
energy challenge. Mehrtägige Veranstaltung/manifestation

de plusieurs jours.
Genf, 4.-9.9.11. Contact: www.wec2011 .ch

Cigré SC B5 Collquium
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Lausanne, 12./17.9.11.
Contact: www.cigre-scb5-lausanne201 l.org/
ECOC 2011 Geneva
37th European Conference and Exhibition on Optical

Communication. Mehrtägige Veranstaltung/manifestation

de plusieurs jours.
Genf, 18.9.-22.9.11. Contact: www.ecoc2011.org
India Symposium 2011

Zürich, 30.9.11.
Contact: www.india-symposium.org/information.
php

Oktober/octobre 2011
7th European Conference on Green Power
Marketing 2011

Europäisches Forum für Marktakteure und
Entscheidungsträger der erneuerbaren Energiewirtschaft.
Mehrtägige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Zürich, 6.-7.10.11.
Contact: www.greenpowermarketing.org

November/novembre 2011
Vertiefungskurs 2011

Sicherheitsanalysen in Kernanlagen Entwicklung
und Verankerung im Alltagsbetrieb. Mehrtägige
Veranstaltung/manifestation de plusieurs jours.
Ölten, 2./3.11.11.
Contact: www.nuklearforum.ch/130647798006-de-
index.html
Cigré/CIRED Informationsnachmittag
Traditioneller Herbstanlass zum CI RED Kongress
2011. Halbtagesveranstaltung/manifestation d'une
demi-journée.
Zürich, 24.11.11.

Weitere Veranstaltungen/autres manifestations :

www.strom.ch,www.electrosuisse.ch
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